MinistERIO DA CuLTura

PROTOCOLO DE COLABORACION ENTRE EL MINISTERIO DE CULTURA
DEL REINO DE ESPANA Y EL MINISTERIO DE CULTURA DE LA
REPUBLICA PORTUGUESA SOBRE COOPERACION CINEMATOGRAFICA
Y PARA EL FOMENTO DE LAS CO-PRODUCCIONES.

El Ministerio de Cultura del Reino de Espafia y el Ministerio de Cultura de la

Republica Portuguesa, (en adelante designados “firmantes”).

Considerando el Acuerdo entre el Gobierno del Reino de Espafa y el Gobierno
de la Republica Portuguesa sobre Relaciones Cinematograficas entre Portugal
y Espana, firmado en Madrid el 8 de Febrero de 1989 (en adelante designado

“Acuerdo sobre Relaciones Cinematograficas”);

Conscientes de la importancia que tiene la cinematografia en la cultura, su
aportacion en el mantenimiento de la diversidad cultural de la que Espana vy
Portugal son buen ejemplo, su contribucién al desarrollo tecnolégico de los

paises, al desarrollo econdmico de los mismos y a la creacién de empleo,

Expresando su voluntad de estimular el desarrollo de la cooperacién mutua,
mediante la creacion de un marco idéneo de cooperaciéon que posibilite el

fomento y la expansion de las co-producciones entre ambos Estados;
ACUERDAN:

1. Ambito de Cooperacion.

Por el presente Protocolo, los Organismos firmantes se comprometen a
promover las medidas necesarias para facilitar el incremento de peliculas en
regimen de co-produccion en los términos previstos en el citado Acuerdo sobre

Relaciones Cinematograficas.
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2. Autoridades competentes:

Las autoridades competentes para el desarrollo e implantacion de las Medidas

contempladas en el presente Protocolo son las siguientes:

a) Por parte de Espana: El Instituto de la Cinematografia y de las Artes
Audiovisuales;

b) Por parte de la Republica Portuguesa, el Instituto de Cine Audiovisual y
Multimedia.

3. Medidas de Aplicacion.

3.1

3.2,

3.3.

. Las medidas que se desprendan en desarrollo y aplicacion del presente
Protocolo, estaran amparadas por los términos recogidos en el presente
documento, por el Marco Legislativo existente en cada uno de los paises
firmantes en relacion con las coproducciones y con las ayudas sobre
proyecto de largometrajes, y por el mencionado Acuerdo sobre Relaciones

Cinematograficas.

Dichas medidas, asi como la inversion que suponga su aplicacion, podran
estar estructuradas de manera distinta en los dos paises para responder a
la diversidad intrinseca de los respectivos sistemas de apoyo a la

produccién existente en cada uno.

No obstante, el importe de las inversiones publicas resultantes, debera
estar equilibrado, para lo cual los Organismos gestores del presente
protocolo a los que se refiere el punto 2 del mismo, intercambiaran

periédicamente informacion.

4. Seleccion de proyectos.

Los proyectos de largometraje en coproduccion que se beneficien de las

medidas recogidas en el presente Protocolo deberan ser seleccionadas sobre
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la base de la representatividad de una cinematografia nacional de alta calidad,

tendente a representar la variedad y diversidad cultural de los dos paises.

5. Apoyo a proyectos de coproduccion.

Los Organismos firmantes sefialan que el apoyo a las co-producciones en
Espafa y en Portugal, por adaptacion a los instrumentos operativos existentes
en los mismos, tendra un caracter selectivo en funcién de la calidad de los
proyectos de co-produccién, de su presupuesto y de la capacidad de las

empresas productoras para llevar a buen fin la realizacién de las peliculas.

6. Caracteristicas de los proyectos.
6.1. Asimismo, los dos Organismos manifiestan su deseo de ver desarrollada e
incrementada la produccién de peliculas en régimen de co-produccion,

para cuyo fin apoyaran proyectos que retinan los siguientes requisitos:

a) Proyectos de co-produccion previamente aprobados por los
Organismos competentes en los términos del Acuerdo sobre
Relaciones Cinematograficas. En el caso de co-producciones con
participacion de terceros paises, esta participacion no podra ser
superior al 30%.

b) Proyectos de evidente calidad, que no contengan elementos de
racismo, publicidad, pornografia o que promuevan la violencia.

c) Proyectos que contribuyan a proporcionar una visién completa de
todos los aspectos de las culturas respectivas.

d) Proyectos en los que quede acreditada su viabilidad cinematografica,
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tanto en aspectos técnicos y artisticos como financieros.

6.2. Entre los proyectos que cumplan los requisitos anteriores, se dara
preferencia a aquellos que cuenten con una efectiva participacién de

personal creativo de nacionalidades de los respectivos paises.

martes, 05 de septiembre de 2006 (3).max



Ministerio

de Cultura

MinisTério pa Corronra

7. Apoyos financieros.
Los proyectos de co-produccién que se beneficien del presente Protocolo
podran percibir ayudas econdmicas para su realizacion en los términos de las

respectivas Legislaciones nacionales.

En cada pais el importe maximo de la ayuda sera el que contemplen las
Legislaciones nacionales reguladoras de las ayudas a proyectos de

largometraje.

Dichas ayudas tendran la consideracién de subvenciones a fondo perdido y
seran concedidas por los Organismos gestores del presente Protocolo, a las
empresas productoras nacionales de los respectivos paises, no admitiendose

pacto en contrario.

8. Reciprocidad y equilibrio

8.1. Anualmente cada Organismo gestor del presente Protocolo se
compromete a apoyar, dentro de la convocatoria de ayudas a la
produccion de largometrajes sobre proyecto, hasta dos proyectos de co-

produccién en los que la participacién nacional sea minoritaria.

8.2. Una vez seleccionados los proyectos para ser subvencionados, el
Organismo gestor concedente de la ayuda comunicara su decision al del
otro pais, informandole de las caracteristicas de los mismos y de los

‘1 importes concedidos, a fin de que la aportacion de fondos publicos

5 asumida por ambas partes, sea mutuamente equilibrada, conforme se

D

N

dispone en el punto 3° del mismo.

9. Presencia en Festivales y Eventos.

Igualmente por parte de los Organismos firmantes se manifiesta una

disposicion a promover y apoyar en lo posible, la presencia de las co-
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producciones beneficiadas por el presente Protocolo en los Festivales y

Eventos celebrados en Espania y en Portugal.

10. Analisis de tematicas cinematograficas.

Asimismo, con el fin de fortalecer las relaciones entre los profesionales de
ambos paises, manifiestan su compromiso para organizar Mesas Redondas y
Encuentros en los que se analicen las tematicas mas relevantes de ambas

cinematografias y su incidencia en el ambito de las coproducciones.

11. Vigencia.
11.1. El presente Protocolo estara en vigor por un periodo de dos afios, a partir
de la fecha de su firma, prorrogable automéaticamente por periodos

iguales de tiempo.

11.2. El presente Protocolo dejara de producir efectos cuando cualquiera de
los Firmantes manifestara su deseo en ese sentido, notificando al otro
por escrito antes de los 60 dias de la finalizacion de su periodo de

validez inicial o al termino de cada una de las prorrogas.

Firmado en Madrid, en dos ejemplares en espafiol y en portugués, a 24 de
Marzo de 2006.

Por el Ministerio de Cultura Por el Ministerio de Cultura

%ﬁ;} Wblica e Portugal
Carmen Calvo Isabel Pires de Lima
Ministra de Cultura Ministra de Cultura
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